Battery Operated Wall Light with Remote

v001: 20/05/24 E L D O

ltem NO: m777
Instructions for Use

Please read and retain these instructions for future reference

home decoration

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details:
Battery Type & details: 3*AA (Not Included)
Voltage details: 4.5V

Accessories:
4x expansion screws
2x 3M double sided glue

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new BATTERY OPERATED WALL LIGHT WITH REMOTE

How to mount the light on wall:

Step 1: Measure and mark the hole location with a pencil. Drill holes for the enclosed screw and plastic

anchors.

Step 2: Insert the plastic anchors and screws.
Finish: Hanging the light on the screw outside, then make it into the slot steadily.

important: Make sure the screw is exposed to the outside of the wall
*You can also use glue to directly stick the light on the wall, fence, etc.

STEP 1

STEP 2



Remote control instructions

3 MODES
Model: dim
Mode2: light
Mode3: bright
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Remote Control
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WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC INDOOR

NOT FOR COMMERCIAL USE.

BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.
DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.



BATTERY DISPOSAL
e SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED
IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.
e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

DISPOSAL @
. Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where %@
possible.
. Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with [ j Apfposen A DEpOsER
your local authority recycling regulations. e‘ geetr:gy%?éeil

. At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal. Potnts de solecte sur www.quetairedemesdechets fr
. P . . ivilégiez a ré ! le don d il'!

e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic. priviicle aeparation ou s don de vatre apparel
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GERMAN INSTRUCTIONS

Leistung Details:
Batterie Typ & Details: 3*AA (Nicht im Lieferumfang enthalten)
Spannungsangaben: 4.5V

Zubehor:
4x Expansionsschrauben
2x 3M doppelseitiger Kleber

VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN.
VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM-BATTERIEN.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durch und machen Sie sich mit
der Bedienung lhrer neuen BATTERIEBETRIEBENEN WANDLEUCHTE MIT FERNBEDIENUNG vertraut

So montieren Sie die Leuchte an der Wand:

Schritt 1: Messen Sie die Position der Locher mit einem Bleistift aus und markieren Sie sie. Bohren Sie die

Locher fiir die beiliegenden Schrauben und Kunststoffdiibel.
Schritt 2: Setzen Sie die Kunststoffdiibel und Schrauben ein.

Fertigstellung: Hingen Sie die Leuchte auBen an der Schraube auf und fiihren Sie sie dann gleichmaRig in

den Schlitz ein.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass die Schraube an der Au3enseite der Wand angebracht ist.
*Sje konnen auch Kleber verwenden, um die Leuchte direkt an die Wand, den Zaun usw. zu kleben.

v 2

SCHRITT 1 SCHRITT 2




Anweisungen fir die Fernbedienung
3MODEN
Modelll: dimmen

Modell2: hell
Modell3: hell

Remote Controi

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

FUR DEN HAUSLICHEN INNENBEREICH

NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

BATTERIEN

VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN. KEINE LITHIUMBATTERIEN VERWENDEN.

BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINDRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

SETZEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT VERKEHRT
HERUM EINBAUEN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

NEHMEN SIE DIE BATTERIEN HERAUS, WENN SIE LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT WERDEN.

BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERNHALTEN.

MISCHEN SIE KEINE GEBRAUCHTEN UND NEUEN BATTERIEN.

WERFEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN EIN FEUER.

BATTERIEENTSORGUNG, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEN ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN ENTSORGT UND RECYCELT WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.
NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.
VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFE GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.



e  WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. VOR DEM WEITEREN GEBRAUCH
GRUNDLICH TROCKNEN.

e  DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT AUFBEWAHREN.

BATTERIEENTSORGUNG
e VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE KNOPFZELLEN MUSSEN SICHER UND VOR DEM ZUGRIFF VON KINDERN
GESCHUTZT ENTSORGT UND GEMASS DEN ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN RECYCELT WERDEN.
e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES BATTERIEHERSTELLERS..

ENTSORGUNG

e Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare %(9

oder recycelte Verpackungen.
. l%itte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in @ ApeposeR A pgposen -
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde. e‘ Cet appareil
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei
Ihrem ortlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten S I oo ecte sur s quefairedemesdzchets i
Hausmiill-Recyclingzentrum nach der Entsorgung. Privilégiaz la réparation ou la don de votre appareil |
e Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus den folgenden FR

recycelbaren Kunststoffen. @. 'S%J @
&0

se recycle
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FRENCH INSTRUCTIONS

Détails de la puissance:

Type de batterie et détails : 3*AA (Non Inclus) UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES.
Détails de la tension : 4.5V NE PAS UTILISER DE PILES AU LITHIUM.

Accessoires :
4x vis d'expansion
2x colle double face 3M

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes
familiarisé avec le fonctionnement de votre nouvelle LUMIERE MURALE A BATTERIE AVEC
TELECOMMANDE.

Comment fixer la lampe au mur:

Etape 1 : Mesurez et marquez I'emplacement du trou avec un crayon. Percez des trous pour les vis et les
chevilles en plastique fournies.

Etape 2 : Insérer les ancres en plastique et les vis.

Finition : Accrocher la lampe a la vis a I'extérieur, puis la faire entrer régulierement dans la fente.

important : Assurez-vous que la vis est exposée a I'extérieur du mur.
*Vous pouvez également utiliser de la colle pour coller directement la lampe sur le mur, la cloture, etc.

ETAPE 1 ETAPE 2



Instructions relatives a la télécommande
3MODES
Mode 1:faible intensité
Modele 2 : clair

Modeéle 3 : lumineux

-

Remote Controi

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE SECURITE DE BASE:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR

PAS POUR UN USAGE COMMERCIAL.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

BATTERIES

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. NE PAS UTILISER DE PILES AU LITHIUM.
AVERTISSEMENT CONCERNANT LES PILES : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE
PLACEMENT DANS UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTER IMMEDIATEMENT UN MEDECIN..

INSTALLER LES PILES EN RESPECTANT LES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS INSTALLER LES PILES A L'ENVERS.

NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DES PILES.

RETIRER LES PILES EN CAS D'IMMOBILISATION PROLONGEE.

GARDER LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE PAS MELANGER LES PILES USAGEES ET LES PILES NEUVES.

NE JAMAIS JETER LES PILES DANS UN FEU.

ELIMINATION DES PILES, LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES.

SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE L'UTILISER A
NOUVEAU.



e RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION DES PILES
e LESPILES BOUTON USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE MISES AU REBUT EN TOUTE SECURITE, HORS DE
PORTEE DES ENFANTS, ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES.
e  SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA PILE.

ELIMINATION N
e Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés %@

dans la mesure du possible.
e Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons (] ADEPOSER A DEPOSER

conformément aux réglementations locales en matiéere de recyclage. e‘ Cet appareil FHHAGIN  ENpECHETERE
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre se recycle

de recyclage des déchets ménagers agréé par votre municipalité. P ———————
e Plastiques, polybags - ce produit est fabriqué a partir des plastiques Priviléglez |2 réparation ou le don de vatre apparell |

recyclables suivants.
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CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajeni:

Typ a podrobnosti o baterii: 3*AA (Neni sou&asti baleni) . VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE.
Podrobnosti o napéti: 4.5V NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.

PrisluSenstvi:
4x rozsifovaci Srouby
2x oboustranné lepidlo 3M

Pfed spusténim si prosim dlkladné prectéte tento navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jste se seznamili s
ovladanim nového nasténného svitidla na baterie s dalkovym ovladanim.

Jak namontovat svétlo na sténu:

Krok 1: Zmérte a tuzkou oznacte misto otvoru. Vyvrtejte otvory pro priloZeny Sroub a plastové kotvy.
Krok 2: VloZte plastové kotvy a Srouby.

Dokonceni: Zavéste svétlo na Sroub venku a poté jej stabilné provedte do drazky.

dulezité: Ujistéte se, Ze je Sroub vystaven vnéjsi strané stény.
*Svétlo muzZete také prilepit lepidlem pfimo na zed, plot apod.

KROK 1 KROK 2



Pokyny k dalkovému ovladani
3MODES |
Rezim1: stmivan(

Model2: svétlo
Model3: jasny

-

Remote Contro

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTNI OPATREN].:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU

NEN{ URCENO PRO KOMERCN{ POUZITI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUIJTE, ZDA NEMA ZAVADY, A POKUD JE ZJISTITE, NEPOUZIVEJTE JEJ.
DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT VNITRN{
POSKOZENI.

POUZITi JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS
OF STORTFORD, MUZE zZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BL{ZKOSTI.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
NEPOUZIVEITE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCEN.

NENECHAVEJTE ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.

BATERIE

VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.

UPOZORNENI K BATERIIM: UCHOVAVEIJTE JE MIMO DOSAH DETI. V PRiIPADE POZITi NEBO UMISTENI V
JAKEKOLIV CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.

INSTALUJTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE OBRACENE.
NEZKRATUJTE POLY BATERII.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELSi DOBU, VYJMETE JE..

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEMICHEJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERIi, POUZITE NEBO PROSLE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULADU S
PREDPISY MI{STNiCH URADU.

DODRZUIJTE BEZPECNOSTN{ POKYNY, POKYNY PRO POUZIVANI A LIKVIDACI BATERI{ OD VYROBCE.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTEN{M VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUITE DO VODY.

K CISTENi TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.



LIKVIDACE BATERIi

POUZITE NEBO PROSLE KNOFLIKOVE CLANKY MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO DOSAH DETI A
RECYKLOVANY V SOULADU S PREDPISY MISTNICH URADU.
DODRZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY, POKYNY K POUZITi A LIKVIDACI VYDANE VYROBCEM BATERI.

DISPOZICE

Spolec¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo %@

recyklované obaly, kde je to mozné.

Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s predpisy [ ADEPOSER A DEPOSER
., , v o . EM MAGASIN  EN DECHETERIE
o recyklaci mistnich uradd. Cet appalxreul
- L . . . S se recycle
Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho likvidaci v ¥
mIStnIm recyklacnlm StrEdiSku pro dOmaC| Odpadl ktere je Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !

autorizovano mistnim uradem.
Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich

recyklovatelnych plastl : b i % ?
| S
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SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani:
Typ a podrobnosti o batérii: 3*AA (Nie je st¢astou balenia)
Podrobnosti o napéati: 4.5V

Prislusenstvo:
4x rozSirujuce skrutky
2x obojstranné lepidio 3M

Pred spustenim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s obsluhou

VZDY POUZIVAJTE ALKALICKE BATERIE.
NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE.

vasho nového nastenného svietidla napajaného z batérie s dialkovym ovladanim.

Ako namontovat svetlo na stenu:

Krok 1: Zmerajte a ceruzkou oznacte miesto otvoru. Vyvrtajte otvory pre priloZzenu skrutku a plastové kotvy.

Krok 2: Vlozte plastové kotvy a skrutky.

Dokoncenie: Svetlo zaveste na vonkajsSiu skrutku a potom ho stabilne zasurite do drazky.

dolezité: Uistite sa, Ze skrutka je vystavend vonkajsSej strane steny.
*Na priame prilepenie svetla na stenu, plot atd. méZete pouiit aj lepidlo.

KROK 1 KROK 2




Pokyny na dialkové ovladanie
3MODES
Rezim1: stmievanie

Model2: svetlo
Model3: jasny

-

Remote Controi

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

PRE DOMACE INTERIERY

NIE NA KOMERCNE POUZITIE.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAITE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.
NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLi{ZKOSTI.

POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NENECHAVAJTE HO ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

BATERIE

VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZ{VAJTE LITIOVE BATERIE.

UPOZORNENIE O BATERIACH: UCHOVAVAJTE ICH MIMO DOSAHU DETi. V PRIiPADE PREHLTNUTIA ALEBO
UMIESTNENIA DO AKEJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAITE LEKARSKU POMOC.

INSTALUJTE BATERIE V SULADE S ICH SYMBOLMI POLARITY. BATERIE NEVKLADAJTE OPACNE.
NEZKRATUJTE POLY BATERIE.

AK BATERIE PONECHATE NA DLHSI CAS, VYBERTE ICH.

UCHOVAVAITE BATERIE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVYHADZUIJTE BATERIE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERI{, POUZITE ALEBO VYRADENE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A RECYKLOVANE V SULADE
S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV.

DODRZIAVAITE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZ{VANIE A LIKVIDACIU BATERIi OD VYROBCU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENIM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAJTE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZIVAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITIM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.



LIKVIDACIA BATERII
e SPOTREBOVANE GOMBIKOVE CLANKY ALEBO CLANKY S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA MUSIA
BEZPECNE ZLIKVIDOVAT MIMO DOSAHU DETi A RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH ORGANOV.
e DODRZIAVAITE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZIVANIE A LIKVIDACIU, KTORE UVADZA VYROBCA

BATERII.
DISPOZICIA A,

e Spoloénost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo %(9
recyklované obaly, ak je to mozné.

e  Vsetky obaly, papier a kartény zlikvidujte v sulade s predpismi [ )‘ Apfposer A DEpOsER
miestneho Uradu o recyklacii. e‘ ggtr:gy%?ée” w K

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
miestnom recyklacnom stredisku pre domovy odpad, ktoré je Patnts de solecte sur www.quefairedemesdechets i
autorizované miestnym Gradom. Privilégiez la réparation ou la don de votre appareil |

FR
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)

e  Plasty, polyetylénové vrecka - su vyrobené z tychto recyklovatelnych - Y
plastov. @.

, /A
Kod a
symbol UQ)

OTHER

Typ plastu zahfna ABS, PS)
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